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पEरचय 

Introduction 

यह संसार िजसमK हम रहत ेहै एक Nवरोधीभाषी ससंार है। 

इस जगत मK बहुत से मनु(य NवलाVसता और आरामदायक जीवन बीता रहे है। ऐसा 

लगता है &क उनकZ सभी आव[यकताऐं पूर] हो जाती है। उनका अ_छा घर है, अ_छb 

नौकर] है और उनके सामने कोई ऐसी सम या नह]ं है िजसका वे समाधान न कर सकK । 

दसूर] ओर संसार मK बहुत वK लोग है जो और जनसंeया वNृg से बुर] तरह परेशान है। 

लाखi लोगi के पास अपने पEरवारi का पेट भरने के Vलए भोजन नह]ं है। लाखi लोग 

 वयं बीमाEरयi का घर बने हुए है। ऐसी पEरि थतीयi मK कु(ट जैसी बीमार] तजेी से 

बढती है तथा जीवन बडा क(ट भरा होता है। 

रा(lो के मmय भी nनरoतर तालमेल नह]ं बैठता हq। ऐसा लगता है जैसे हमेशा लडाई हो 

रह] है तथा लोग राजनैnतक Nवषयi के कारण रोज मर रहे है। 

संसार कZ सम याओं को समाज सुधारकi, राजnनnतsi तथा चैEरटेtबल सं थाओं ने 

समाuत करने का vयास &कया है ले&कन यK सम या &फर भी nनरoतर बनी हुई हq। वा तव 

मK कई vकार कZ सरकार भी आयी तानाशाह], लोकतow, vजातow आxद ले&कन अभी भी 

मानव संसार कZ परेशाnनयi मK संघषy कर रहा है। इस बातi से यह Vसg होता है &क 

मनु(य इसके इदy-{गदy कZ सम याओं से छुटकारा पाने मK vयास के बाद भी अ|समथy है। 

संसार कZ कई सम याओं का कारण मनु(य का  वाथ} होना है। स~ता vाuत �यि0त 

केवल उoह]ं के साथ कायy करना चाहता है जो उसे सहयोग देत े है और िजoहiने उसे 

सफल होने मK सहायता कZ है सामाoयतः यह सफलता उनके खचy पर vाuत हुई है जो 

उसे सहयोग नह]ं देत।े मनु(य सच मK  वाथ} है। 

0या कभी इन सम याओं का समाधान होगा? उ~तर है हां, ले&कन मनु(य इस जगत कZ 

सम याओं का समाधान नह]ं कर सकता। हमK इसका उ~तर खोजने के Vलए परमे[वर के 

वचन कZ ओर मुडना चाxहए। बाईtबल हमK भNव(य के Nवषय मK बताती है तथा यह भी 

बाती है &क इस संसार को रहने हेतु सुखद बनाने के Vलए हमK 0या करना है। बाईtबल 

हमK बताती है &क मानव को एक के बाद एक कमी का nनरoतर सामाधान के बजाय  व 

vयास से उसे और भी अ{धक tबगाड  देता है। बाईtबल हमK यह भरोसा देती है &क यxद 

हम परमे[वर पर Nव[वास करK तथा अपना उस पर भरोसा रखK तो हम सुर�ापूणy जीवन 
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मK शािoत के साथ ऐसा जीवन tबतायKगे जहाँ जीवन कZ सम याओं का समाधान हो 

जायेगा और हम आशी(पूणy जीवन का आनoद ले सकK गे। 

बाईtबल हमK यह बताती है &क यह तब होगा जब vभु यीशु मसीह जगत मK दबुारा 

आयKगे। 

इस लघु पुि तका हम vभु यीशु मसीह के वापस प�ृवी पर लौटने के Nवषय मK बाईtबल 

कZ ओर mयान दKगे और वापस लौटने के समय वह 0या करेगा इस बात पर चचाy करKगे। 

 

यीश ुप�ृवी पर लौटेगा 
Jesus will return to earth 

बाईtबल हमK बताती है &क vभु यीशु मसीह  वगy से वापस प�ृवी पर भNव(य मK आयेगा। 

नये nनयम कZ यह सामाoय-सी Vश�ा है। 

यीशु मसीह,  वगyदतू तथा vेEरतi ने यह] Vश�ा द] &क वह वापस प�ृवी पर लौटेगा। 

1. यीशु ने अपने Vश(यो को अपने प�ृवी पर वापस लौटने के Nवषय मK Vश�ा द]। 

"मनु(य का पुw अपने  वगyदतूi के साथ अपने Nपता कZ मxहमा मK आएगा, और उस 

समय वह हर एक को उसके कामi के अनुसार vnतफल देगा।" (म~ती 16:27) 

"देख, मq शी� आनेवाला हंू; और हर एक के काम के अनुसार बदला देने के Vलये vnतफल 

मेरे पास है।" (vकाVशतवा0य 22:12) 

2. परमे[वर के  वगyदतूो ने यह vमा�णत &कया &क vभु यीशु वापस प�ृवी पर लौटेगा। 

"... और कहने लगे, जो तु|हारे पास से  वगy पर उठा Vलया गया है, िजस र]nत से तुम 

ने उसे  वगy को जात ेदेखा है उसी र]nत से वह &फर आएगा।" (vेEरतi के काम 1:11) 

3. vेEरतi ने भी vभ ुयीशु के वापस प�ृवी पर लौटने के Nवषय मK Vश�ा द]। 

"और वह उस मसीह यीशु को भेजे जो तु|हारे Vलये पxहले ह] से ठहराया गया है। अव[य 

है &क वह  वगy मK उस समय तक रहे जब तक &क वह सब बातi का सुधार न कर ले 

िजस कZ चचाy परमे[वर ने अपने पNवw भNव(यव0ताओं के मुख से कZ है, जो जगत कZ 

उ~पि~त से होत ेआए हq।" (vेEरतi के काम 3:20-21) 
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इन पदi से हम देख सकत ेहै &क बाईtबल दा तव मK vभ ुयीशु के  वगy से दबुारा आने 

कZ Vश�ा देती है। 

यxद आप mयानपूवyक बाईtबल के इन पदi को देखK तो इनमK बाईtबल कZ कई मुeय 

Vश�ायi Vमलती है। 

  (क) केवल मसीह ह] nनयत समय तक  वगy मK रहा। 

  (ख) vभु यीशु  वगy से आत ेसमय पु� कार लेकर आयेगा। 

केवल उपरो0त पद ह] मसीह के पुनःआगमन के Nवषय मK बताने वाले पद नह]ं है। ले&कन 

अoय बहुत से पद भी हमK यह] संदेश देत ेहै। कुछ पद nन|नVल�खत है। 

1 कुEरिoथयi 15:23; 1 {थ सलुनी&कयi 2:19, 5:23; 1 तीमु{थयुस 6:14; 2 तीमु{थयुस 

1:10, 4:1,8; तीतुस 2:13; याकूब 5:7-8; 1 पतरस 1:7; 2 पतरस 1:16; 1 यूहoना 

2:28। 

बाईtबल कZ  प(ट Vश�ा यह है &क vभु यीशु वापस प�ृवी पर आयKगे। vेEरतi ने भी यह] 

बताया &क िजस र]nत से vभ ुयीशु ऊपर गये उसी र]nत से वापस आयKगे। यीशु ने  वयं 

भी यह] Vसखाया &क वे वापस प�ृवी पर आयKगे। 

 

vभ ुयीश ुजब वापस आयKगे तब 0या करKगे? 
What will Jesus do when he returns? 

बाईtबल vभु यीशु के Nवषय मK कई बातi को बताती है जो वK दबुारा प�ृवी पर आने पर 

करKगे। 

1. यीशु एक रा�य कZ  थापना करKगे 
Jesus is going to set up a kingdom 

हमने vेEरतi के काम 1:11 मK अभी देखा &क दो  वगyदतूi ने vभु यीशु के प�ृवी पर 

पुनः थापना कZ बता कह]। vभु यीशु के  वगाyरोहण से ठbक पहले चलेi ने यीशु से एक 

v[न पूछा: 

"सो उoहो ने इक�टे होकर उस से पूछा, &क हे vभु, 0या तू इसी समय इ�ाएल को रा�य 
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फेर देगा?" (vेEरतi के काम 1:6) 

चलेे इस बात को जानत ेथे &क यीशु एक रा�य  थाNपत करKगे। अब यीशु मसीह 'ूस पर 

चढाये जाने के प[चात ् मतृकi मK से जीNवत हो चुके थे तो चलेे यह सोच रहे थे &क यीशु 

अब "इ�ाएल को रा�य फेर देगा"। 

चलेi का इ�ाएल के रा�य के Nवषय मK ऐसा सोचने का एक बड़ा कारण था। पुराने nनयम 

का यह] मुeय संदेश है &क एक रा�य  थाNपत होगा जो प�ृवी के सारे रा(li के ऊपर 

vभुता करेगा। 

"और उन राजाओं के xदनi मK  वगy का परमे[वर, एक ऐसा रा�य उदय करेगा जो 

अनoतकाल तक न टूटेगा, और न वह &कसी दसूर] जाnत के हाथ मK &कया जाएगा। वरन 

वह उन सब रा�यi को चूर चूर करेगा, और उनका अoत कर डालेगा; और वह सदा ि थर 

रहेगा।" (दाnन�येल 2:44) 

इस रा�य का Vसहंासन य�शलेम मK होगा और यह रा�य प�ृवी के सब लोगi को vभाNवत 

करेगा। 

"उस समय य�शलेम यहोवा का Vसहंासन कहलाएगा, और जब जाnतयां उसी य�शलेम मK 

मेरे नाम के nनVम~त इक�ट] हुआ करKगी, और वे &फर अपने बरे मन के हठ पर न 

चलKगी।" (nयमyयाह 3:17) 

इस रा�य का राजा परमे[वर के मागy को हमारे जीवन का मागy बनायेगा। याद कZिजए 

हमने पEरचय मK आपसे 0या कहा था। "इस जगत कZ अ{धकतर सम याओं का कारण 

मनु(य का  वाथ} होना है। स~ता vाuत �यि0त उनके साथ कायy करने मK vसoन रहता है 

िजनके सहयोग से वह सफल हुआ है साधारणत: यह उनके खचy पर हुआ जो उoहK 

सहयोग नह]ं करत। कैसे भी इस रा�य मK जो प�ृवी पर  थाNपत होगा मनु(य अपने बुरे 

मन कZ हट के अनुसार नह]ं चलेगK।" 

इस रा�य का दसूरा �[य मK v~येक �यि0त परमे[वर के माग� को  वे_छा से सीखेगा। 

स|पूणy प�ृवी के जन य�शलेम मK परमे[वर के माग� को सीखने आना चाहKगे। 

"और बहुत जाnतयi के लोग जाएंगे, और आपस मK कहKगे, आओ, हम यहोवा के पवyत पर 

चढकर, याकूब के परमे[वर के भवन मK जाएं; तब वह हम को अपने मागy Vसखाएगा, र 

हम उसके पथi पर चलKगे। 0यi&क यहोवा कZ �यव था Vस�योन से, और उसका वचन 

य�शलेम से nनकलेगा।" (मीका 4:2) 
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2. यीशु इस रा�य का राजा होगा 
Jesus will be king of this kingdom 

2 शमूएल 7:12-13 पद मK परमे[वर ने राजा दाऊद से एक vnतsा कZ। 

12-13 पद मK हम पढत े है, "जब तरे] आयु पूर] हो जाएगी, और तू अपने पुरखाओ के 

संग सो जाएगा, तब मq तरेे nनज वंश को तरेे पीछे खडा करके उसके रा�य को ि थर 

क�ंगा। मेरे नाम का वह] बनवाएगा, और मq उसकZ राजग�ी को सदैव ि थर रखंूग।" 

इस vnतsा मK एक वंश का वणyन है िजसका Vसहंासन सवyदा ि थर रहेगा। 

लूका र{चत सुसमाचार के vथम अmयाय मK मEरयम के पास एक  वगyदतू आया तथा 

उससे कहा &क वह एक पुw को जoम देगी। वह Nवशेष पुw होगा 0यi&क उसका गभyधारण 

एक चम~कार] �प मK होगा। 

"तू उसका नाम यीशु रखना।" (लूका 1:31) 

लूका 1:32-33 पद मK हम पढत ेहै "...vभु परमे[वर उसके Nपता दाऊद का Vसहंासन उस 

को देगा ... और उसके रा�य का अoत न होगा।" 

म~ती 1:1 से यह  प(ट हो जाता है &क यीशु मसीह दाऊद का वंशज है। 

बाईtबल  प(ट �प से बताती है। दाऊद का वंश जो उसके Vसहंासन पर बैठेगा वह यीशु 

मसीह है। जब vभु यीशु वापस प�ृवी पर आयKगे तब वह इ�ाएल के रा�य कZ 

पुनy थापना करके अपना Vसहंासन य�शलेम मK वह]  थाNपत करKगे राजा दाऊद का 

Vसहंासन था। 

बाईtबल अपनी Vश�ा मK यहां भी  प(ट तथा nनि[चत है &क य�शलेम ह] वह  थान होगा 

जहां से परमे[वर का रा�य vभुता करेगा। 

"उस समय य�शलेम यहोवा का Vसहंासन कहलाएगा।" (nयमyयाह 3:17) 

यहां तक &क vभु यीशु मसीह ने भी य�शलेम को "महाराजा का नगर है" बताया। (म~ती 

5:35) 

इस vकार हमने देखा &क बाईtबल हमK यह Vसखाती है। 

अ) vभु यीशु प�ृवी पर लौटेगा। 

ब) परमे[वर का रा�य प�ृवी पर  थाNपत &कया जायेगा। 
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स) इस रा�य का राजा य�शलेम से रा�य करेगा। 

द) इस रा�य का राजा परमे[वर कZ �यव था �वारा शासन करेगा मानव कZ �यव था 

के अनुसार नह]ं। 

ए) v~येक vाणी इस राजा को स|पूणy प�ृवी का शासक मानेगा। 

फ) यह राजा यीशु है। 

3. यीशु मतृको को जीNवत करKगे 
Jesus will raise the dead 

इ ाnनयi 11 अmयाय हमK बताता है &क पुराने nनयम के बहुत से  wी प�ुषi ने 

Nव[वा यो¡य जीवन �यतीत &कया ले&कन उoहे अब तक भी अनoत जीवन का पुर कार 

नह]ं Vमला। यह Nव[वासयो¡य लोगi कZ छोट] सी सूची है। इनसे अलग भी बहुत से लोग 

मर चुके है िजoहोने परमे[वर के स|मुख Nव[वास यो¡य जीवन tबताया है। यह] अmयाय 

हमK यह भी बताता है &क अनoत जीवन कZ vnतsा का पूरा होना अभी बाकZ है। 

"... और Nव[वास ह] के �वारा इन सब के Nवषय मK अ_छb गवाह] द] गई, तौभी उoहे 

vnतsा कZ हुई व तु न Vमल]।" (इ ाnनयi 11:39) 

वे अनoत जीवन कZ vnतsा को कैसे vाuत करKगे? यीशु के आगमन के समय पुन�~थान 

होगा। पुन�~थान कZ यह Vश�ा बाईtबल मK कई  थानi पर४ Vसखायी गयी है। 

"0यi&क vभु आप ह]  वगy से उतरेगा; उस समय ललकार और vधान दतू का श£द 

सुनाई देगा, और परमे[वर कZ तुरह] फंूकZ जाएगी, और जो मसीह मK मरे है, वे पxहले जी 

उठK गे।" (1 {थ सलुनी&कयi 4:16) 

"और जो भूVम के नीच ेसोए रहKगे उन मK से बहुत से लोग जाग उथKगे, &कतने तो सदा के 

जीवन के Vलये, और &कतने तो सदा के जीवन के Vलये, और &कतने अपनी नामधराई 

और सदा तक अ~यoत nघनौने ठहरने के Vलये।" (दाnन�येल 12:2) 

"मq तुम से सच सच कहता हंू, वह समय आता है, और अब है, िजस मK म~ृतक परमे[वर 

के पुw का श£द सुनKगे, और जो सुनKगे वे जीएंगे।" (यूहoना 5:25) 

"इस से अच|भा गत करो, 0यi&क वह समय आता है, &क िजतने क i मK है, उसका श£द 

सुनकर nनकलKगे।" (यूहoना 5:28) 

मतृकi मK से जीNवत &कये हुओ को परमे[वर के जानने वाले जीNवत लोगi के साथ इक¤ा 
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&कया जायेगा तथा उनका oयाय होगा। 

vेEरतो पौलुस इसका nन[चय xदलाता है &क vभु यीशु मसीह इस समय oयाय करKगे। 

"परमे[वर और मसीह यीशु को गवाह करके, जो जीवतi और मरे हुओ का oयाय करेगा, 

उसे और उसके vगट होने, और रा�य को सु{ध xदलाकर मq तुझ े {चताता हंू।" (2 

तीमु{थयुस 4:1) 

4. मसीह Nव[वा यो¡य लोगi को पु� कार दKगे 
Christ will reward the faithful 

vकाVशतवा0य मK हम यीशु के �वारा अपने Vश(यi को देये गये अिoतम श£दi के Nवषय 

मK पढ़त ेहq। यK उनके Nव[वासीयi के Vलए भी उ~साहवधyन का §ोत है जो परमे[वर के पwु 

के प�ृवी पर दबुारा आने कZ बाट जोह रहे है। उनके उ~साहवधyन के Vलए ह] उसने वायदा 

&कया &क वह ि व[वासीयi के Vलए vnतफल लेकर आयेगा। 

"देख, मq शी� आनेवाला हंू; और हर एक के काम के अनुसार बदला देने के Vलये vnतफल 

मेरे पास है|" (vकाVशतवा0य 22:12) 

रोVमयi के दसूरे अmयाय मK हमK बताया गया&क यxद हम Nव[वास यो¡य है तो हमK अनoत 

जीवन Vमलेगा ले&कन यxद हमने स~य कZ आsा मानने के बजाये अपने मन कZ 

अVभलाषा के अनुसार जीवन �यतीत &कया है तो हम पर परमे[वर का 'ोध व कोप 

पडगेा। 

रोVमयi 2:6-10 मK हम पढत ेहै &क "वह हर एक को उसके कामi के अनुसार बदला देगा। 

जो सुकमy मK ि थर रहकर मxहमा, और आदर, और अमरता कZ खोज मK है, उoहK अनoत 

जीवन देगा। पर जो Nववाद] हq, और स~य को नह]ं मानते, बरन अधमy को मानत ेहq, उन 

पर 'ोध और कोप पड़गेा। और 0लेश और संकट हर एक मनु(य के vाण पर जो बुरा 

करता है आएगा, पxहले यहूद] पर &फर यूनानी पर। पर मxहमा और आदर और क©याण 

हर एक को Vमलेगा, जो भला करता है, पxहले यहूद] को &फर यूनानी को।" 

म~ती 25:31-46 मK यीशु ने एक �(टाoत अपने Vश(यi को बताया। इस �(टाoत मK लोगi 

के दो  मूहi िजनका oयाय होगा मK भेद करने के Vलए भेड तथा बकर] कZ संsा द] गयी 

है। 

भेड परमे[वर कZ आsाकार]यi को दशाyती है जबकZ बकर] आsा उ©लंघन करने वालi को 
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दशाyती हq। जो Nव[वास यो¡य जीवन tबताये है वे अनoत जीवन के अ{धकार] हiगे (पद 

34)। और जो आsा उ©लंघन करने वाले है वे अनoत कZ आग मK डाल xदये जायKगे (पग 

41)। 

यूहoना 5:29 पद बताता है &क oयाय का पEरणाम अनoत जीवन अथवा अनoत कZ म~ृयु 

के �प मK होगा। 

बाईtबल हमK Vसखाती है &क जो परमे[वर के vnत Nव[वासयो¡य रहे है उoहे vnतफल देने 

के Vलए यीशु मसीह प�ृवी पर वापस आ रहे है। Nव[वासीयi को अनoत जीवन Vमलेगा 

और वK इसका आनoद परमे[वर के रा�य मK ले सकK गे। 

 

यीश ुकब वाNपस आएगा? 
When will Jesus return? 

बाईtबल मK यह  प(ट �प से व�णyत है &क vभु यीशु प�ृवी पर वापस आयKगे। परमे[वर 

इसके Vलए xदन nनधाyEरत कर चुका है। vेEरतi के काम का 17 अmयाय इसको हमारे Vलए 

स~याNपत करता है। 

"0यi&क उस ने एक xदन ठहराया है, िजस मK वह उस मनु(य के �वारा धमy से जगत 

काoयाय करगा, िजसे उस ने ठहराया है ..." (vेEरतi के काम 17:31) 

 

ले&कन यह xदन कब है? 
But when is this day? 

मरकुस र{चत सुसमाचार के 13 अmयाय मK अपने Vश(यi को भNव(य मK घटने वाल] के 

Nवषय मK यीशु मसीह ने भNव(यवाणी कZ। 

इस भNव(यवाणी मK उसने  प(ट �प से बताया &क वह प�ृवी पर वापस आयेगा तथा 

अपने Nव[वासयो¡य अनुयाइयi को इक¤े करेगा। 

"तब लोग मनु(य के पुw को बड़ी सामथy और मxहमा के साथ बादलi मK आत ेदेखKगे। उस 

समय वह अपने दतूो को भेजकर, प�ृवी के इस छोर से आकाश कZ उस छोर तक चारो 

xदशा से अपने चुने हुए लोगो को इक¤े करेगा।" (मरकुस 13:26-27) 
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उसने अपने Vश(यi को यह भी बताया &क इस xदन के Nवषय मK वह  वंय भी नह]ं जानते 

है! 

"उस xदन या उस घडी के Nवषय मK कोई नह]ं जानता, न  वगy के दतू और न पwु; परoतु 

केवल Nपता।" (मरकुस 13:32) 

बाद मK, जब यीशु मतृकi मK से जी उठे तथा अमरता vाuत कर ल] तब उसके Vश(यi ने 

उससे पूछा &क 0या वह अभी इ�ाएल का रा�य फेर देगा। (vेEरतi के काम 1:6) 

यीशु ने यह कहतेहुए उoहे vnतउ~तर xदया "उन समयi या कालi को जानना, िजनको 

Nपता ने अपने ह] अ{धकार मK रखा है, तु|हारा काम नह]ं।" (vेEरतi के काम 1:7) 

साधारणतः बाईtबल हमK यीशु के पुरःआगमन कZ nनि[चत nत{थ के Nवषय मK नह]ं बताती। 

य�यNप यह हमK उसके पुनःआगमन के Nवषय मK एक सूw अव[य vदान करती है। 

 

यीश ुके प�ृवी पर वापस लौटने के {चoह 
Signs of the return of Jesus 

इ�ाएल के लोग परमे[वर के "NवVश(ट" लोग है। इ�ाएल के लोग {चिoहत लोग हq और 

परमे[वर ने उoहK अपनी साम�यy vदVशyत करने के Vलए उपयोग &कया है। इ�ाएल के 

लोगi को उपयोग करने के �वारा परमे[वर ने यह दशाyया है &क वह अपने वचन के vnत 

स_चा है। 

"यहोवा कZ वाणी है &क तुम मेरे सा�ी हो और मेरे दास हो, िजoहे मq ने इसVलये चुना है 

&क समझकर मेर] vतीnत करो और यह जान लो &क मq वह] हंू। मुझ से पxहले कोई 

ई[वर न हुआ और न मेरे बाद भी कोई होगा।" (यशायाह 43:10) 

परमे[वर ने कहा &क रा(l nततर-tबतर हो जायKगे। 

"और यहोवा तुझ को प�ृवी के इस छोर से लेकर उस छोर तक के सब देशो के लोगi मK 

nततर tबतर करेगा; और वहां रहकर तू अपने पुरखाओं के अनजाने काठ और प~थर के 

दसुर देवताओं कZ उपासना करेगा।" (�यव थाNववरण 28:64) 

परमे[वर ने यह भी कहा &क रा(l पुनःइक¤ा &कये जायKगे। 

"हे जाnत जाnत के लोगi, यहोवा का वचन सुनो, और दरू दरू के �वोपi मK भी इसका 
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vचार करो; कहो, &क िजस ने इ�ाएVलयi को nततर-tबतर &कया था, वह] उoहे इक�टे भी 

करेगा, और उनकZ ऐसी र�ा करेगा जैसी चरवाहा पने झु«ड भी करता है।" (nयमyयाह 

31:10) 

बाईtबल अपनी Vश�ाओं मK  प(ट �प से बताती है &क यहूद] इक¤ा &कये जायKगे तथा 

इ�ाएल कZ भूVम मK पुनः थाNपत &कये जायKगे। 

यीशु ने यह भी बताया &क य�शलेम कुछ समय के Vलए परदेVशयi के अधीन रहेगा 

ले&कन यह सदैव के Vलए नह]ं होगा। 

"... और जब तक अoय जाnतयi का समय पूरा न हो, तब तक य�शलेम अoय जाnतयi 

से र¬दा जाएगा।" (लूका 21:24) 

यीशु ने कहा &क मनु(य के पwु के लौटने के समय यह पूरा होगा "तब वे मनु(य के पुw 

को सामथy और बड़ी मxहमा के साथ बादल पर आत ेदेखKगे।" (लूका 21:27) 

सन ् 70 मK यहूxदयi ने य�शलेम के ऊपर से अ{धकार खो xदया जैसे ह] रोमी सेनाओं ने 

इ�ाएVलयi पर हमला &कया तो इ�ाएल] संसार के इस छोर से दसूरे छोर तक nततर-tबतर 

हो गये। य�यNप इसका यह]ं अoत नह]ं हो गया। 1967 मK इ�ाएVलयi ने य�शलेम को 

अरब के nनयंwण से मु0त करा Vलया। लगभग 1900 वषy तक य�शलेम अoय जाnत के 

अधीन रहा। ले&कन इ�ाएVलयi ने पुनः य�शलेम को अपने nनयंwण मK ले Vलया। 

यxद यीशु अपने कथन "य�शलेम दबुारा यहुxदयi के nनयंwण मK होगा" मK स_चा था। तो 

हमK और भी nनि[चoत हो जाना चाxहए &क उसका आना अब शी� ह] होगा। 

बाईtबल कZ इस Vश�ा को समझना हमारे Vलए अnत मह~वपूणy होगा। vेEरतi पतरस ने 

चतेवानी द] &क ऐसा समय आयेगा जब लोग मह~वपूणy Vश�ा का मजाक उडायKगे। 

"... यह पxहले जान लो, &क अिoतम xदनi मK हंसी ठ�टा करनेवाले आएगे, जो अपनी ह] 

अVभलाषाओ के अनुसार चलKगे। और कहKगे, उसके आने कZ vnतsा कहां गई? 0यi&क जब 

से बापदादे से गए है, सब कुछ वैसा ह] है, जैसा सिृ(ट के आर|भ से था?" (2 पतरस 

3:3-4) 

vेEरत पतरस यह चतेावनी भी अपनी पwी पढने वालi को देता है &क ऐसा भी लगेगा &क 

परमे[वर अपने पुw को दबुारा प�ृवी पर भेजने कZ vnतsा को भूल गया है, परमे[वर 

अपने वचन के vnत स_चा है और वह अपने कथन को अव[य पूरा करेगा। 
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परमे[वर अपने वायदे को भूला नह]ं है और यहाँ तक कZ एक समय आयेगा जब लोग 

इस Vश�ा पर हसKगे ले&कन इससे बाईtबल &क Vश�ा पर कोई फकy  नह]ं पडता। 

वा तव मK एक �ढ बात जो पतरस यहां बताता है &क परमे[वर हमार] ओर ताक रहा है 

तथा धीरज रखे हुए है वह नह]ं चाहता &क कोई भी नाश हो। परमे[वर चाहता है &क हम 

उसके रा�य मK सहभागी हो। यxद vभु यीशु अभी वापस आ जाये तो 0या हम उसके 

रा�य मK vवेश के यो¡य है। यxद नह]ं तो यह समय आपके Vलए है &क आप  वंय को 

उसकZ आगमन के Vलए तैयार करK। 

अ{धक जानकार] के Vलए कृपया नीच ेxदए गए प~त ेपर हमK Vल�खये। 

 

 

&' टडले&फयन 

जी.पी.ओ. बॉ0स 159 

हैदराबाद 500001 

भारत 
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यीशु ने कहा, "तु|हारे Vलये  वगy मK बडा फल है" (म~ती 5:12), ले&कन उसने यह कभी 

नह]ं कहा &क उस पु� कार को vाuत करने के Vलए कमK  वगy जाना होगा "कोई  वगy पर 

नह]ं चढा" (यूहoना 3:13) इसके बदले यीशु ने vnतsा कZ &क वह इस पुर कार को लेकर 

 वगy से वापस प�ृवी पर आयेगा, "देख, मq शी� आनेवाला हंू; और हर एक के काम के 

अनुसार बदला देने के Vलये vnतफल मेरे पास है|" (vकाVशतवा0य 22:12) 

यह लघु पुि तका राजाओं का राजा यीशु जो प�ृवी पर वापस आकर इस संसार कZ 

सम या का समाधान करेगा उसके Nवषय मK बाईtबल कZ Vश�ा को vदVशyत करती है। 

 

 

 

 

कृपया nन|नVल�खत हेतु हमK VलखK: 

• nनःशु©क माVसक पtwकाऐं 

• पwाचार �वारा बाईtबल अmययन 

•  थाnनय बाईtबल सेमीनार का Nववरण 
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